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Ablativ: c. 4 ‘cum omnes thinsauris’, ‘de Aetaliam’ (31); ‘de
Burdias’ (38); ‘de Persas’ (9); ‘de Theudelindem’ (34); ‘de
exilium’ (32); ‘de fontes’ (42); ‘de gentem nobilem’ (27); ‘de
sui gradus honorem’ (26); ‘de insidias’ (30); ‘de regnum’ (42);
‘de %avacrum’ (9); ‘de universas — provincias’ (38). Das
Adjectivum ist in den Ablativ gesetzt, das Substantivum da-
gegen in den Accusativ: c. 42 ‘de sancto lavacrum’. ‘in arcam
argentiam invenerunt’ (22); ‘4n medium eclesia designatum
locum illum sanctum corpus adesset’ (22 fiir ‘in media ecclesia
designato loco’); ‘n palacium — veneraretur’ (24); ‘in suam
civitatem ei revelatur’; ‘in sompnium’ (22); ‘in totam Spaniam’
(33); ‘pro iustitiae amorem’ (61); ‘pro ea, que facetis’ (25 fiir
‘is quae’); ‘pro hoc malum gestum’ (32); ‘pro pacem’ (35).

3. Andere Casus als Accusativ und Ablativ stehen nach
‘a’; nidmlich der Nominativ: ‘ab uterque exercitus’ (38); ‘a qui-
dam per pede ad petram percutitur’- (38); derselbe in Gesell-
schaft eines Dativs der dritten und eines barbarischen Dativs
oder Ablativs der zweiten Declination: c. 19 ‘a quidam homini
paupero’; zuletzt der Genitiv zusammen mit zwei Accusativen
c. 38 ‘a Francorum ceterasque gentes'.

Schliesslich abundieren die Praepositionen bei Ortsbestim-
mungen: ‘a Tolbiaco’ (38); ‘in loco ipsius’ (23); bei Zeitangaben:
4n diem festi’ (26 fiir ‘die festo’); “n tempore Francorum’ (33);
und sonst: ‘multus iam de Austrasius secum habens’ (42 ‘beau-
coup de’ fiir ‘multos iam Austrasios’).

Subject und Object werden von Fredegar nicht immer in
den Nominativ resp. Accusativ gesetzt.

Das Subject steht im Accusativ: ‘vitam illorum instar
canis est’ (9); ‘Persas — baptizantur’ (9).

Das Object wird ganz gewohnlich in den Ablativus gesetzt:
‘puella accepit’ (87); ‘eodem amplectens (42); ‘divino amplec-
tens amore’ (8); ‘Brunechilde delirent’ (41); ‘quod ipso — ex-
cepisset’ (42); ‘“fisco implere’ (27); ‘Mauricio emperatore inter-
fecit' (23); ‘ipsoque pago predantes’ (37); ‘Quo verbo —
probavit eventus’ (38); ‘eorumque exercito g. trucidavit' (17);
‘Quintrione in fugam vertit’ (14); aber auch in den Genitiv:
‘eiusque nequiciae gemerint' (61); ‘Dagoberti consiliose in-
struxerat’ (61); ‘promittentes — — promissionis huius veritatem
(fiir ‘promissionem hanc veritate’) subsistere’ (20) in einem
Acc. c. Inf. Satze.

Die Adjectiva und Participien richten sich in Betreff des
Casus und Genus nicht nach ihrem Substantiv. Besonders
gilt dies fiir die Fille, wo die Beziehung auf das Substantiv
durch ein Relativum vermittelt wird: ‘que — fuerat firmatum’
(1); ‘quos — — conlocatis’ (8); ‘Teudelendae —, quem habue-
rat disponsata’ (34); ‘Acta — quae — factae’ (62); ‘Cadavers,
ubi inclinis iacerint’ (38). Aber auch sonst, wenn das Sub-



